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Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergnsppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DE! CICLAMINI 4
70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight

4.085,200 KG Net weight

‘{.z

3.119,200 KG Volumes

M MAGNA

Delivery no. / Date: 7273753/ 056.07.2022
Purch. ord. no.: 5500043774
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022949 / 23.10.2019
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

A3H155 6
SALTF ¥4

7,200 M3

CER3ET

item Material Quantity Weight
Description
000010 0550730432 5.600 PC 3.119,200 KG
Hub System 4th/Rev Gear cpl
Customer article number:  0550730432Position2
900001  TBA-520921 20 PC 300 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002  TBA-520880 400 PC 516 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 400 PC 104 KG
Inlett pre Mufien DCT300, HST & PMG
900004  TBA-550528 20 PC 46 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHMNE-NAGEL sxl
ACCETTAZIONE MERCE
Quastita dichiarate: S6€0
Quantita effettiva:
Tipo Imbailaggio
Quantita imballi:
Copformita alle schede d'imballo: c@’ -
Data controllon A 0?'/ 2t
Firma g
Magna PT B.V. & Co. KG Kommandilgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande ~ Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfithrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach



wvi@verkehrsverlag-fischer.de

« E-Mail

Best.-Nr. 131089 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr. 49 + 40215 Diisseldori - Telefon 0211/
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Absender (Name, Anschrii, Lang)
Expéditeur {nom, adresse, pays)

Magna PT BV, & Co, kg

Werk Bad Windahaim
é Loglatix -
Urabarnheimer Str.
aBe 5
91438 Bag Windsheim
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= Essemplare par transportatone
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plnk = EEE;' for sender
« Copy for conslgnea
green = Copy for carnter

blaa = Exemplar for modtager
grin = Exemplar for befardrer
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterifegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Cbereinkernmens tker den
Beforderungsverirag Im internationalen
StraBeng(itervariehr (CMR).

Ce transport est sgumls, nonobstant
toute clause contralre, & la Con-
ventlon relative au contrat de trans-
port intamational de marchandises
par reute (CMR)

Empfanger (Name, Anschrif, Land)
Dgstinataire {nom, adresse, pays}

2

Frachifihrer {Name, Anschnft, Land}
Transporteur {r]_om. adresse, pays)
=
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3 Auslieferungsort des Gules & 17 Nachfolgende Frachtilinrer (Name, Anschrit, Land)
Liet prévu pour la Tvraison de la marchandise Transpenaurs successils (nom, adresse, pays)

Landliigs "
TP BV & Co, KG

Datum{Date
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1 4 Rickerstattung
Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisungen
Prescription d'affranchissement

Besondere Verelnbarungen
Conventlons panlculléres
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5 BoEngiateanexes by this mentioned iy C:d?;upor; the goods, which are coverad
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Burgbemheimer StraBo 5 mentioned in box 2 to the ?n ehalof ihs business as
91438 Bad Wincigir, B Piace of destinalion in boy 3,
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UN-Nummer Ben. Gefahrzatielmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrinkungscode 1 zut zahlen vom: Absander Wghruag Emgran er
Numéra UN 5.Nr9  |Numére d'etiquetie Gmuge Code de restriction A payer par: L'expéditaur Mannala La Uestinatairg
Nom d'emballage en tunnels Fracht
UN voit N°9 Prix de transport
ErméaBigungen
I des Ab: (Zall- und sonstige amiliche Rehandiung) Sendervarschiiften saduclions
Anweisungen des SENders -
13 ingiractions de Fexpéditeur (formalités dovaniéres et autras) Prescriptions particulizres %gldsghensumme
Zuschl3ge
Supplements
Nebengeblihren
Frals accessolres
Sonsliges
Dlvezsg +
Zu zahlende Gesamt~
summe/Total & payer

Frei
Franco

Unfret
Non Franco
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Récept
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on des marchandises

Datum
Date
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Unterschirift und Stempel des Empféngers
{Slgnatura et timbre du destinataire)

Paletten-Absender - Expéditeur des paleties | Paletten-Empfinger - Destinataire des palettes
Yo o bis km Kein Kain
Aagme-PT-85; & Go, Art Anzahl Tausch |Art . Anzahl |Tausch | Tausch
KG Tausch
- Loglstli STl Euro-Palette Euro-Palette
Burgber”hEJmmn g Gitterbox-Paleite Gitterbox-Palette
Y1438 Bad Wirlfaheoim
aheim Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspariner des Frachtfihrers
Bestitigung des Empfangers/Datum/Unterschift Bestitigung des Fahrers/Datum/Unterschnft
27 Amdiches Kennzeichen Nutztast in kg
Kiz 5,
Anhéinger
Benutzte Gen.-Nr. [] Nationa (] Bilateral (leG ] cemT
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